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B crarbe aHanMM3MUpyIOTCS CTPYKTYpa, CEMaHTHKA U NIparMaTika (ppa3eoJorHIecKiX eANHHL] C aHTPO-
MOHAMAMH{ B COBPEMEHHOM HCIIAHCKOM SI3bIKEe M PaCCMATPHBACTCS UX POJIb B MCHAHCKOHN (hpaszeonoru-
YECKOW MOJIETIN MUpa.

KaioueBbie ciioBa: ¢paseosorndyeckasl eUHUIA, aHTPOIIOHUM, CEMAaHTHKa, IparMaTHKa, JIMHI'BO-
KyJIbTYPOJIOTUUECKUI aHAJIN3.

®pazeonornyueckue enquHulbl (nainee — DE) coBpeMEHHOro UCMaHCKOro S3bIKa
00J1aJal0T TAKMMU YHUBEPCAJIbHBIMU HMMaHEHTHBIMU CBOMCTBAMH, KaK yCTOMYUBOCTh
KOMITIOHEHTHOTO COCTaBa, JIEKCUKAJIN30BaHHOCTh, BOCIPOU3BOMMOCTh, HHTEHCUBHOCTh
CYOBEKTHBHO-MOAJILHOTO KOMIIOHEHTA ceMaHTHKH [ 1]. ®pazeosnorust nmpencTapisieT He-
OTHEMJIEMYIO COCTABIISIOIIYIO SI3IKOBOM CHCTEMBI, IPOHU3BIBAS BCE €€ 3HAYMMBIE YPOB-
HU. Yepes npu3My HalMOHATBHO-CHEIH(PHUIECKOro cnocoda Mo3HaHUs MUpa U C YIETOM
KYJIbTYPHO-UCTOPHUYECKON Tpaauiiu (pa3eosiorns 3a1aeT B ahOPUCTHIECKON dhopme
0COOBIA paKypc, B3I HA ISHCTBUTEIEHOCTD, YTO 00pa3yeT HaMOHAIBHYIO (pa3eosio-
THYECKYI0 MOJIeNb MUpa. BaxkHyto porb (hpa3eoslormyecKoro cocTaBa si3blka B (POPMH-
POBaHHUU U OTPAKEHUHU KYJBTYPHOTO CAMOCO3HAHUS HALIMK TOKA3aJId UCCIIEAOBAHUS,
BBINIOJTHEHHBIC Ha MaTE€pUalie Pa3INYHbIX S3bIKOB, TAKUMU OTEUECTBEHHBIMH U 3apyOeK-
HbIMH yueHbIMH, Kak: H.M. @upcosa, B.H. Tenus, T.3. Yepnaunuena, E.B. UBanosa,
B.C. Bunorpanos, B.B. fIkonea, M.JI. Kosmosa, O.C. YecHokoBa, Canuec [Tywur, Ruiz
Gurillo, N. Ilina, G. Sokolova u np.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHI aHAIN3 (Ppa3eosorH3MOB MPEATOIaraeT peKOHCTPYK-
LU0 MX CTIOCOOHOCTH «OTOOpakaTh COBPEMEHHOE KyJIbTYpPHOE CaMOCO3HaHUE HApo/a,
paccmarpuBaeMoe Kak ,,0CTOB* €r0 MEHTAIbHOCTH, ¥ BBIPaXAaTh €ro B MPOLEccax KUBO-
ro ynorpeoeHus ppa3eonoru3MoB B JUCKypcax pazHbix THUIOBY [2. C. 15].

J1s osTydeHus MOTHOIIEHHON KapTHHBI (Ppa3eoslornueckoil Moien Mupa HOCHTE-
Jiel pa3IMYHbIX BAPUAHTOB MCIIAHCKOTO SI3bIKa 11EIeCO00pa3HO paccMaTpuBath (hpaszeo-
JIOTUYECKUE E€MHUIBI B IMIMPOKOM CMBICIIE, KOTJa B O0OBbEKT U3yUeHHs IMOMNaaioT He
TOJBKO CIIOBOCOYETAHUS, HO U MHOTOUYHUCIICHHBIE ()Pa3bl Pa3INYHBIX CTPYKTYPHBIX TH-
TIOB, HANPUMED, eANHUIBI (OITBKIIOpa, a TaAKXKe 11eNieco00pa3Ho u3ydaTh (ppazeonormye-
CKHE eIMHHUIIBI 10 MPU3HAKY OMOPHOTO KOMIOHEHTa ((ppa3eonoru3msl ¢ GopucTuye-
CKUM, FaCTPOHOMUYECKUM, 300HUMHYECKUM, HyMEPOJIOIMYECKUM U JIP. KOMIIOHEHTAMH ).

Lens naHHOM CTaThM — aHANIU3 CTPYKTYPhl, CEMAaHTUKU U MPAarMaTHKH UCIIAHCKUX
(hpazeos0ru3MoB C aHTPOMOHUMAMH, UX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI aHATU3 U OCMBIC-
JIeHHE UX POJIM B UCIIAHCKOM (hpa3eonornyeckoil Moenu Mupa.

®pazeosoru3mMbl ¢ IMEHAMH JIFOJIeH — aHTPONIOHMMAaMH, YHUBEPCATBHO TIPE/ICTaB-
JeHbl B (ppa3eosoruueckux pecypcax jiodoro s3bika. B momoousix @E oOpa3Ho oTpa-
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JKEHBl M3BECTHHIC B JAHHOW JIMHTBUCTHYECKOW OOLTHOCTH MCTOPHYECKHE CHUTYAallWH,
3areyaTieHbl YepThl XapaKkTepa WiIK BHEITHOCTH XOPOLIO U3BECTHOTO B IAHHOW JIMHTBO-
KyJIbTYpe NIepCOHaXa, PeabHOTO WJIM BBIMBIILICHHOTO, YTO 00pa3yeT (parMeHT Haluo-
HAJTLHOH (Ppa3eoIornaeckoi MOIeTI MHUpa.

B ncnanckoit ¢pazeonoruueckoit MoeIu MUpa CUMBOJIOM BBICOKOW MHTEIJIEKTY-
QJIbHOM OLIEHKU CTaJM MMEHA UCHAaHCKUX (PUI0CO(POB U yUEHBIX.

Saber mds que Lepe (Bapnant: Saber mds que Lepe, Lepijo y su hijo) — «ovimo
OYEHb YMHBIM, XUmMpvIM, npoHuyamenvHolm». [Iporaronuct gannoit ®E — non [lenpo
ne Jlerre u JlopanTec (1641—1700), Op1BImii enmckonom enapxun Kamaoppa. [enpo ne
Jlene u JlopanTec ObUT N3BECTEH CPEIM COBPEMEHHHKOB KaK BBHICOKOOOPA30BaHHBIN ye-
nosek. Karonmuueckuii karexusuc, HanvcaHHplii ae Jlene u Jlopantecom, cTail TakuM ke
HM3BECTHBLIM, KaK M KaTeXH3uc oTia AcreTe, onyoaukoBanueii B 1608 r. [3. C. 593].

[TpuBeneM npuMep akTyalld3alyuy JaHHOTO (ppaszeosioru3ma B XyA0KECTBEHHOM
TEKCTe:

“Esta es una sefiora que sabe mas que Lepe, y cuando la veo reconosco que soy un
bruto, y me queo con la boca cerra, y no hablo que no meta la pata” [4]. — «Dta ceHpopa
Takas YMHasl, a s IPH Hel iypak AypakoM, BOT U MOy, YTOO HE JISIMHYTH 4ero» (37ech
u panee — neperon E.A. [lIkapOans).

Ser un séneca — «ovims myopeyomy. Pumckuii punocod ponom u3 Kopnossr Jly-
it Araert Ceneka (4—65 H.3.) ObuT BocmuTareneM umneparopa Hepona m ogaum
U3 KPYIHENUIIUX MPEeCTaBUTENEN CTONLN3MA.

“Ella lo [Juan de la Cruz] consideré un Séneca, — “mi Senequita” decia, — por su
modo conciso de hablar, en sentencias breves y sustanciales [5]. — «OnHa Ha3bIBajga €ro
dunocodowm, ,,Mmoii CeHeka*, — roBopuiia OHa, 32 €r0 MaHEPy TOBOPUTH KPATKO, JTAKOHUY-
HO U I10 CYIIECTBY».

Saber mds que el maestro Ciruelo — «6vims ouenv oopazosannvimy [3. C. 593].
B (dpazeonoruzme 3amneuatieHa hpaMuiIns H3BECTHOIO YYEHOr0, TEOJIOra U MaTeMaTHKa
XVI B. ITenpo Cupyamno (1470—1548), aBTopa TpyI0B 110 MaTeMaTHKE, TEOJIOTHH, aHa-
TOMHUH, aCTPOJIOTHH, My3bIKe. B COBpeMEHHOM HCIIAHCKOM S3BIKE MPOU30IILIO UTPOBOE
nepeocMeiciienne ganHoi ®F u nmpuoOpeTreHne MpoOTHBOIIOI0KHOIO 3HAYEHUS «OBITh
YeJIOBEKOM HEIAIEKUMY, C POJOILDKEHHEM “Saber mas que el maestro Ciruela, que no
sabia leer y puso escuela”. PeanbHas haMuinsi H3BECTHOI'O MCIIAHCKOI'O YYEHOI'O M3Me-
HeHa B BapuaHT Ciruela, a poI0JDKEHNE, BEPOSITHO, TOOABIICHO TS pU(MBI M HPOHHYE-
CKOTr'0 OTTEHKA.

“No tiene estudios, pero sabe mas que el maestro Ciruelo. Puede hablarte de arte,
de literatura, de historia... Es increible” (mpumep 1ur. mmo: [3. C. 593]) — «VY Hero HeT 00-
pa3oBaHusl, HO €CTh IVIy0OKHEe 3HAHUSA. Y IUBHUTEIBHO, KaK OH MOXKET paccykaath 00 Hc-
KyCCTBE, JJUTEPATYPE, HCTOPHUH...».

“Me recuerda aquello que cantaban los nifios sobre el maestro Ciruela, que no sabia
leer y puso una escuela. Imagino la cara que pondran sus interlocutores cuando usted
intente convencerlos de que hagan en su pais lo que usted no ha sido capaz de hacer en
Espaina” [6] — «2T0 HanoMUHAET MHE JIPa3HUIIKY 00 y4uTesIe, KOTOPbIA He yMeJl YNTATh
M c0o34aJ KoJy. [Ipeacrapisio, Kak yauBsATCS CAyIIaTead, Koraa Bel MomneiTacTech UX
yOenuTh IeNIaTh B MX CTPaHe TO )K€, yTo Bel He cMoru caenath B Mcanumy.
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Mas tonto que Abundio — «enyney, oypens, Hean-oypax». CymecTByIOT pas-
JMYHBIE BEPCHH MTPOUCXOXKACHUS TaHHOTO (paseonoru3ma. [1o ogHOM U3 HUX, CBATON
AGyHmo >xui B MycynbpmaHckoit Koprnose ~ B 854 r. MycynbMmaHe JIOSTIBHO OTHOCHITHCH
K Pa3HBIM PEJIMIHAM, HE J0MycKas ockopOsieHus umenu IIpopoka Maromera. Ho naxe
€CJIM KTO-TO IIPOM3HOCHII OCKOPOJICHNE, OH MOT M3BUHUTHCS, B3ATh CBOH CJIOBAa 0OpPAaTHO,
1 00 aToM 3a0bIBai. AGYHIHO, TIocienoBaTelb enrckorna Camyaist Kopaosckoro u cBsi-
toro EBnoxus, 6onee 11 pa3 HeomoOputensHo or3bIBascs o IIpopoke, B pe3yibrare
4ero ObLT OCYXKJIEH M Ka3HeH [7].

ITo mpyroi Bepcun, AGyHIMO ObLT KpecThstHUHOM 13 HaBappsl, sxusmmM B XVII—
XVIII BB. ¥ cTaBIIMM M3BECTHBIM OJIaroapss MHOTUM YyJaue€CTBaM U TIYMOCTSIM: CO-
peBHOBAJICS caM ¢ coOOM B Oere U MpHILeT BTOPBIM, MPOJaJl MALIUHY, YTOOBI KYIIUTh
Ocn3uH u T.11. [3. C. 443].

WU, naxoner, nandas ®E moxkeT OBITH CBsA3aHA C 3MU30J0M U3 KM3HHU KallUTaHa
¢perara AGyraus Maprureca ae Copun (1848—1898). B ncnano-amepukaHCKON BOWA-
HE Mpu cpakeHHH Yy OUIUIIIHCKIX OCTPOBOB y KaluTaHa ObUTa BO3MOXXHOCTb OTCTY-
MIUTh, KOT/1a OH Oka3zasics omuH repen ¢uiorom CIIIA. Ho kanutan ObUT HACTPOEH peliv-
TEeJIbHO, KOpalJib HEe pa3BepHYII U TYT ke ObuT moToruieH. B VMicnanuu ero «repoicTBoy»
OBLIIO pacIeHEeHO KakK IITymnocTs [7].
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“Y lo cierto es que se caso con un millonario. Mas tonto que Abundio, eso si” (mpumep
murt. o: [8. C. 109]) — «U ona, nelcTBUTENLHO, BBIIILUIA 32 MIJDTHOHEpa. Peakoro riaynua,
OJTHAKOY.

Comer como un Heliogabalo — «ecmb mHo2co u ¢ scaonocmuio, 66imsv 0024copotl,
ecmbw 3a yemsepvixy. I 'enroraba — Mpo3BHUIIIE, IO KOTOPHIM BOIIET B HCTOPUIO PHM-
CKHUI UMIIepaTop CUPUKUCKOTO MpoucxoxaeHuss Mapk ABpenuiit Antonuit (2007—222).
B ropone Omeca Haxoausicst XxpaMm cupuiickoro 0ora connua Oib-I'ebais, oT KoToporo
Oyaymuii umMmeparop u B3si1 cebe MpO3BHUIIE, B3SB TaKkKe YacTh MMEHH OT | ennoca, rpe-
4yeckoro 0oxecTBa coyHIa U cBeTa. OH U3BECTEH CBOEH DKCIICHTPUYHOCTHIO, KECTO-
KOCTBIO, 9yJJaueCTBaMU W a0COJIOTHOW HECITOCOOHOCTBIO YIPABISATH TOCYIAPCTBOM.
HecMmoTps Ha To, yTO OH B30IIIEN HA TIPECTOI B Bo3pacTe 14 JieT u yaepkaics y BIacTu
Bcero 4 rojia, OH OCTaBWJI CBOU CJiEJ] B UCTOPHUH, C TIEPBOTO JHS CBOETO MPABJICHUS OH
He mepectaBasl yauBiaTh nogunHeHHBIX [3. C. 107]. ®E xapaktepusyeT qro0uTeNs
XOPOIIIO TTOECTb.

“Es Eduardo desde siempre un apasionado biblidgrafo y coleccionista de libros y uten-
silios de la época, asi como de cartas de viejos restaurantes; parte de sus objetos personales
orna en vitrinas y muros de los comedores interiores, amplios y luminosos, en los que el
heliogabalo de turno podra sentarse comodamente, estirar las piernas, sentirse a gusto y
hasta comer bien” [9] — «3ayap/0 yke JaBHO YBJICUCHHBIH KOJUICKIIMOHEP KHUT U TIPE/I-
METOB JIOMAILIHEW YTBAPH, & TAK)KE MEHIO CTAPHHHBIX PECTOPAHOB; YacTh IPEAMETOB U3 €T0
KOJUIEKIMHU YKPaIllaeT BUTPUHBI IPOCTOPHBIX M CBETIILIX BHYTPEHHHX 3aJI0B PECTOPAHOB,
rJie JI000i YPeBOYrOHUK MOXKET YIOOHO YCTPOHUTHCS, PACCIA0UTHCS U BKYCHO TTOECThY.

Escribir mas que el Tostado — «nucamv MHO20 U 6 pA3HBIX JHCAHPAX». AJTOHCO
®epuannec ne Manpuran (1400—1453), uzBecTHblil moa uMeHeM Db Toctano u Db
AOlyneHce, enuckon U3 ABWIBL, >kuil Bo BpemeHa Xyana Il Kactunsckoro, Obu1 npodec-
copom CalaMaHKCKOTO YHUBEPCHUTETA, EMUCKOIOM ABUIBCKAM, COBETHUKOM KOPOJIS.
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OH omy0nMKOBaJ MPOM3BENCHNS HA JIATHIHU B 24 TOMaX, a Tak)Ke€ MHOTO TPAKTaTOB Ha
HCMaHCKOM. Jib ToCTamo cuuTancsi MHTEJUIEKTyaIbHBIM T€HHEM CBOEro BpeMeHH. Buji-
HBIA UCTIAHCKHH (pazeonor Anp0epTo byutparo yka3siBaeTt, 4To CYHTAIOCh, YTO Db
Tocrano HUKOTAA HE 3a0BIBAJT TO, YTO MPOYUTAI XOTS ObI OJTMH Pa3 U MOT HAM3YCTh TPO-
YUTATh 1ENIbIe OTPBIBKY 13 brubimn unn u3 counHnennii @omel AxkBurckoro [3. C. 277].
B coBpemennom ucnanckom s3bike OE nprobdpena npoHU4ecKuii CMBICIL.

“Cualquiera escribe mas que el Tostado. Vivimos en una época en que la cantidad
de escritos que se pueden encontrar sobre cualquier tema, rebasa la capacidad lectora de
cualquier ser humano” [10]. — «Ceituac 1:000¥ MUIIET CTOJbKO HA KAaKHE YTOHO TEMBI,
YTO YUTATENb MIPOCTO HE YCIIEBAET YNTATh TAKOW 00BEM JTUTEPATYPhI».

Mas feo que Picio — «ypoo, cmpauier Kak cmepmubli 2pexy. KOMMEHTHpYs MOTH-
Barto nanHor ®E, ['peropuo [loBanb ykasbiBaet, uro Hekuil [Iucro Obin OarmmayHu-
koM u3 AnennuHa ¥ kwi B ['panane B cepennue XIX B. HecuacTHbIl ObUT IPUTOBOPEH
K CMEpPTHOM Ka3HH, MO-BHJINMOMY, HECIIPABEJINBO, U, XOTS U MOJyYHJI IOMIJIOBAaHHUE,
TIEPEKIIT TAKOE CHITBHOE MTOTPSICEHHE, YTO Y HErO BBINTAIM BCE BOJIOCHI, OPOBU M PECHH-
1IbI, & JINIO MOKPBIIOCH si3BamMu. OcBoOOaMBIIHCH, [Tucho nocenwics B Jlanxapone, rie
TYJIsUT, 3aKphIBast JIMIIO IIATKOM, HUKOTA HE 3aXOJWI B IIEPKOBb, YTOOBI HE CHUMATh
MJIaTOK, a 3aTeM BepHYJIcs B ['paHany, r1ie B CKOpOM BpeMeHH ckonuaics [11].

“El tio Lucas era mas feo que Picio. Lo habia sido toda su vida, y ya tenia cerca de
cuarenta afios” [12]. — «laas Jlykac Obl1 Ha peqKkocTh AypeH c000if — TakuM OH ObLI
BCIO CBOIO JKU3HbB, @ EMY YK€ OBLIO IT0J] COPOK».

“Un «goya» que se iba a subastar no es un «goya». Pero mas importante que no ser un
auténtico cuadro del pintor aragonés es ¢l hecho de ser mas feo que Picio (no sé si para
la pintura sirve esta comparacion)” [6]. — «,,I'0is1%, KOTOPOro coOMpaInuCh BHICTABUTH
Ha ayKIIMOHEC, HC 6I)IJ'I IIOJJIMHHHUKOM. KapTI/IHa HC IIpuHaJIC)Kalla KUCTU aparoHCKOro xy-
JIOKHHKA U, O0Jiee TOTo, Obllla CTPAllHA KaK 4epT (He 3Haro, MOJO0NIET JIM TaKOe CpaB-
HEHHE JUTS IPOM3BEICHIUS JKUBOIIHCH ).

Mas rico que Creso — «ouenv bocamuiiiy. ims Kpesa (590—470 no H.3.), msiToro
U TIocJIeiHeTo 1aps Jluanu, ctaio CHHOHUMOM O4YeHb 00TaToro 4eaoBeka. ITOT JereH-
JIAPHBIH 11aphb, BEIMKUI TIOJIKOBO/IEI] M 3aBOCBATENb, OJIEPyKaT MHOTO TT00€/] B BOCHHBIX
KaMITaHUSAX W CJIbII caMbIM OOTaThiM YejioBekoM cBoero Bpemenu [3. C. 441]. dpazeo-
Joru3anysi MMeHn ummeparopa Kpesa cumBonusupyer 60rarcTso.
“El Creso de nuestros dias es Bill Gates, el rey de los ordenadores y el dominador de
la electronica” [6]. — «Kpe3 Haiero BpemeHu — 310 bun ['eitc, Kopoilb KOMITBIOTEPOB
Y DJIEKTPOHUKNY.

Mas listo que Cardona — «nosexuii, xumpuiii, cooopazumenvhvitiy. B 1363 r. apa-
roHckuit koposs Ilenpo IV LlepemonHslii prkasan youts cBoero Opara, nH(paHTa J10Ha
®depHaH0, TOTOMY YTO MOJ03PEBAN €0 B 3aroBOpe npoTuB Hero. Bukont Kapaona,
O3kl apyr mona MepHaHIO, MOTAMAIICSA, YTO CICMYIONIMM YOBIOT €ro, U coexan
n3 KacrenroHa B cBoit 3amok Kapmona B bapcenone, n30exaB, Takum 00pa3oM, CMEpPTH.
brictpas peaknus Kapaons! ctana B Hapoje cuMBoiioMm xutpoctu [3. C. 438].

“Muy buenas que son las sefioritas... Mas listas que cardona” (mpumep IHUT. TIO:

[8. C. 251]) — «Hy u xopouiu xe CeHbOPHUTHL... XHTPIOLIHE.
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Descender de la pata del Cid — «bvimb 61a20p00H020 npoucxoxcoenusy. Cun
(macrosmmee umsa — Poapuro Jluac ne busap) (40-e rr. XI B. — 1099) — KacTHIILCKUH
JIBOPSTHHMH, BOCHHBIN M IMOJUTHYECCKUN JIeATelb, 3aBOCBaTElIb BajeHcny, HallMOHAIBHEII
repoit Ucnanum.

“Donia Nati, una mujer tiesa y empaquetada, siempre elegante y displicnete (como si
procediera de la pata del Cid en lugar de ser la cuarta hija de un abogado de segunda
categoria)” (mpumep mwmt. mo: [8. C. 751]) — «/lousst Hatu, skeHimHa ropgas U cTaTtHas,
BCErJla dJIETaHTHAs M YOTIOpHAs, Oy/1To OBl IBOPSAHKA, HA CAaMOM Jieie Oblila YeTBepTOn
JI0YEPhI0 BTOPOCOPTHOTO aJ[BOKATAY.

Asi se las ponian a Fernando séptimo — «nyuwe HeKyoa, Kak no 3axasy, npouje
npoCmozoy; UCTIONB3YeTCs, YTOOBI TOJUEPKHYTh YPE3BBIUANHYIO MIPOCTOTY 33/1a4H, CTO-
sier nepen kem-nmu6o. Kopons @epaunann VI (1784—1833) Obut Gomnbimm smro0uTe-
JIeM UTpbl B OMIIBSpA, HO UrpaTh He yMmeln. Ero npuaBopHsele, xemas yroIuTh KOpOJIIo,
MPOMYCKAIM CBOH YAAPHI U, IO BO3MOKHOCTH, OCTABJISUIH IIAPHI HAa CTOJIE TaKUM 00pa-
30M, 4TO Pa30MUTh WX HE COCTABJIUIO HUKaKoro Tpyna [3. C. 64].

“El aleman [Schuster] ya tiene su silla esperando en el Bernabéu... En teoria, algo
que no debe ser complicado, vamos, que asi se las ponian a Fernando VII. Pero jugar

a futurdlogo es arriesgado” [6] — «Jlnsa Illycrepa yke rotoBo Mecto Ha ,,.bepnabe®...

Teoperudeckn Bce He Tak CIOXHO, a YTO TaM, mpouie npocroro. Ho Bce xe 3arajpl-

BaTh PUCKOBAHHOY.

Lo dijo Blas, punto redondo — «xmo dice sospazum!, ne cmero cnopums!» (MpoHU-
yecKasl peruiiKa Ha Oe3ane/usMoHHoe yTBepxkaeHue). Cunraercs, 4ro (ppaza BOCXOAUT
K JIeTeHIapHo# (urype deonana nmo uMeHu biac, n3BeCTHOrO CBOMM BIIACTHBIM Xapak-
TEPOM U YKEJTaHHEM Be3/Ie HaBsI3aTh CBOIO BOJIIO U MpaBoTy. Kora ero Baccansl He MOTIIN
YTO-TO MOAEINUTh, OHU 0OpaIAJICh K CBOEMY XO3SMHY, YTOOBI TOT UX paccyaui. ToT, He
B I10J1b3y KOTOPOTrO OBUIO MPUHATO PEIICHHE, BO3MYIIAJICS, Ha 4TO rocroauH briac mpu-
Ka3bIBaJl YBECTH HEJOBOJIBHOIO; TOT BOpYAN U LIEIUIT CKBO3b 3yObl: «KTO % croput-
To?» [11. C. 37].

“No quisiera yo estar en el pellejo de Zutanito. — Lo dijo Blas, punto redondo”
(mpumep uut. 1o: [8. C. 189]) — «He xoten 05l s ceifuac okazatbcs B Kype CyTaHUTO. —
C >TUM He MOCIOPHIIBY.

Que si quieres arroz, Catalina — «nuxaxo2o monKy, 4mo npocu, 4mo He npocuy.
B nepBoii nonosune XV B., Bo BpemeHna Xyana Il Kactuibsckoro (1405—1454), xuna
B JIeornckom ropozae CaaryH Hekast eBpeiika mo nmenn Karanmaa. Anso6epto Byntparo
yKa3bIBaeT, 4ro KarannHa nurasack OJHUM PHCOM, €J1a €ro IPaKTHYECKU LIEIbIMU JTHSI-
MH U UCTOJIb30BaJIa €ro Kak JIeKapcTBO OT Beex Oex. Korma ona 3a0omnena, BUzs, 4TO HU-
KaKoe JIEKapCTBO €i He MOMOTaeT, €¢ CIIPOCHIIM, HE XOUeT Jii oHa puca. C 1omnel upoHun
Byutparo numier, 4To «HEU3BECTHO, 10 KAaKOH MPUYHMHE: TO JIU €Il 1anu OoJbIIe puca,
YeM OHa MOIJIA CheCTb, TO JIM €i He Jau prca coBceM, Ho OemHsbkka KatanuHa ymepnay
[3. C. 569].
ITpuBeneM TEKCTOBBIN MPUMEDP U3 MEJUIHOIO AUCKYpCa:
“He dejado pasar unos dias para ver si con el tiempo podia entenderlo, pero jque si
quieres arroz, Catalina! Yo...no puedo entender como es posible que se autorice en Madrid
un homenaje a terroristas...” [6] — «IIpoILI0 HECKOIBKO AHEH. S TyMal, uTo CO BpeMeHeM
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CMOTY TMOHSTH 3TO, HO HANMPACHO. S HEe MOHUMAl0, KaAK MOXKHO pa3peliaTh YeCTBOBAHHE
TeppopucToB B Mazpuze...»

“Le azoté [al gallo] con la caiia, pero que si quieres; no retrocedié un paso” (mpumep
mut. 1o: [8. C. 855]) — «J1 cTerHyn neryxa npyTHKOM, HO 0€CII0JI€3HO: OH HE CIIBUHYIICS
C MECTa».

Llover mas (caer mds agua) que cuando (el dia que) enterraron a Zafra —
«iums Kax u3 eedpa». B 1460 r. cunbHas 3acyxa OCyIIMIa BCE HCTOYHUKH, 33 UCKITIOYE-
HHEM OIHOTO B 3aMke rpada 3adpa. ['pad 3anpernn Opate BOLy U3 TOrO UCTOUHUKA.
[To A. Byurparo, oiHa IpIraHKa OCITyIIaTach MPUKas3a U B3sia BOAY, 3a 4TO rpad, pazo-
37IMBIINCH, NTPUKa3al M30UTh ee IUIEThMU U BBITHATH U3 3aMKa. llpIranka mpoksisiia rpa-
¢a, ckazaB, 4TO, HE IPOMJIET U HE/IENH, KaK ero Tpyn OyAeT IiaBaTh B OypHBIX ITOTOKaX.
I'pad ckopomoctikHO ymep. Havascs nuBeHb, €ro 3aMOK 3aTOIUIIO, M BOJBI BBIILIEAIIECH
u3 6eperos peku [lappo nmonecnu rpo0 ¢ ero tenom [3. C. 420].

“Soporté impavido junto a mi un dia de caza en el que cayé mas agua que el dia
que enterraron a Zafra” [8. C. 1057] — «OH criokoiHO BBIAEPIKaTl CO MHOM IIEITbIA JICHb

Ha 0XOTe, XOTs JIMJIO KaK U3 BeApa.

Tener mds orgullo que Don Rodrigo en la horca — «bvimb 20povim, secmu ceds
00CMOUIHO; OblMb 8bICOKOMEPHBIM, 3anocuusbimy. Jlon Poapuro Kamsaepon (1577—
1621) 6611 haBopurom kopoist Demure I u reprora Jlepmer. [Tocne cmeptn ®emurne 111
noH Poapuro Bran B HEMHJIOCTB, €T0 TipeciieioBai repror OnuBapckui, paBopUT HOBO-
ro xoposs, Gemune [V. B 1621 r. ero noiimanu, o0BuHmM 60s1ee yem B 200 mpectyrie-
HUSIX, CPEIU KOTOPBIX OTpaBlICHHE KOpoyieBbI Mapraputsl ABcTpuiickoil. OH ObLT
OCYXKIICH, TIPUTOBOPEH K cMepTH 1 obe3rmanieH 21 oktsaops 1621 r., Ha [lnaca Matiop
B Manpuze. CorytlacHO XpoHUKaMm, B TOT AeHb JloH Poapuro moassics Ha smadoT yam-
BUTEJBHO CIIOKOITHO, JOCTONHO, yeM Hemano yausui tonmy [3. C. 717].

“— Ese Juanito—decia el coronel a don Frutos el americano — me parece un gran
pedante. — Es un hambriento con mas orgullo que don Rodrigo en la horca” [13]. —

«— OtoT XyaHHUTO, — TOBOPHJI MOJIKOBHUK aMepUKaHIly ToHy PpyTocy, — KakeTcs MHe

gepecuyp caMoJIOBOJIbHBIM. — Y 3TOro 00opBaHIla 60JibIle TOPALIHM, YeM Y JoHAa Pox-

puro Ha smadorey.

Las cuentas de El Gran Capitin — «npeygenuyennvle, He0O0CHOBAHHbIE, PA30Y-
mote, aunosvie cuemay. JJon I'oncano ®epuannec u3 Kopnossl (1453—1515), uzect-
HBII BOEHHBIH Jedreins VcnaHuu BpeMeH KaTOIMMYeCKUX KOPOJIEH, y4acTBOBAJI BO B3SITHU
['panazap! 1 usrnan ¢paniry3oB u3 Heamosns, mocne 4ero ObuT Ha3HaYEH HAMECTHUKOM
KopoJs. 3a OnecTsmue nodesl oH noayymi npo3suile «Benukuiit Kanutan». [locne
cMmepTH KoposeBbl M3abemnst B 1504 1. ero otHomeHust ¢ koponeM PepIuHaHIOM 3a-
METHO YXYIIIIICh, 0COOEHHO KOT/Ia MOHAPX TOIPOCKII €r0 OTYUTaThest 0 Heanomuran-
ckoil kammaHuu. Koposro He TOHpaBUJICS OTYET, CJIeIaHHbINA u3ieBaTenseku. [1o kopo-
neBckoMy ykasy Benukuit Kanuran BepHyncs B Mcnanuto, rie u ymep [3. C. 404).

“....qué cuentas puede rendirme, que no sean de las que siempre me rindieron sus an-
tecesores, todas del Gran Capitan?” [14]. — «...kakue Takue c4eTa OH MOXKET MHE IPeITb-

SIBUTH? 3aBe,E[OMO JIMIMMOBBIEC, KAK U €T0 MPEAIMICCTBCHHUKI).
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“...0 toda la economia que Miguel Sebastian ensefio a Zapatero en tres tardes eran las
cuentas del Gran Capitan, o Zapatero esta de nuevo enganando a todo el mundo” [6] —
«..Ju0O0 cUyeTa 3a TpH JHs, mpencrapieHHsle Murenem CebactbsiHom Carnatepo, JIMMOBBIE,
6o Camnarepo BHOBb OOMaHBIBAET HAPOI».

Tanto monta, monta tanto, Isabel como Fernando — «oono u mo sice, 6ce paghoy.
OT0 BBIpaKEHHE, BOCXO/IAIICE K d1oXe Asekcanipa Benmkoro, cTajao nomysipHbEIM B Ha-
poJIe mocIie Toro, Kak karojmueckue koponu M3abemna u @epaunan BIOpaIM €ro B Ka-
YECTBE JICBU3a CBOETO MPABJICHUS, YEM XOTEJM ITOKa3aTh CBOE PABHOMNPABHUE U, TEM Ca-
MbIM, paBHomnpaBue AparoHa u Kactunuu. «Montary paHbliie UCNIOJIB30BATIOCH B 3HAUE-
HUU «Obimb gadcHuim» [3. C. 695].

“Zapatero y Rubalcaba, Rubalcaba y Zapatero (tanto monta, monta tanto) han dado,
al fin, con esta increible y esperpéntica transferencia de poder, desconocida en cualquier
otra democracia seria, la auténtica medida de lo que les interesa de verdad: no el pais,
sino mandar en é1”” [9] — «Canatepo u Pybanbkaba, 4To OMH, YTO BTOPOM, STOI HeJenon
1 abCypTHOM Tiepeiauei BIACTH, HEBO3MOXKHOM B CTpaHe C HACTOSIIICH IeMOKpaTHeH, TToKa-
3aJd, 4TO UX MHTEPECYeT He CTPaHa, a BO3MOKHOCTH MIPABUTh B HEMY.

Wrtak, paccMOTpeHHbIE HCIIaHCKUE (Ppa3eosoru3Mbl ¢ aHTPOIIOHUMaMHU 00pa3yroT
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUIECKH 3HAYUMBIH ()parMeHT MCIAHCKOW (pa3eororHnuecKoil Mojie-
a1 mupa. OHU MO3BOJIIIOT PEKOHCTPYUPOBATh KaK PAlMOHAIBHO-JIOTMYECKYIO, TaK U AIMO-
IIMOHATIbHO-00pa3Hyt0 MoTHBalui. Ctpykrypa paccMorpenHbix DE Bapbpupyer B aua-
Ma30HE OT CJIOBOCOYETAHUSA 10 npeioxkeHns. CTpykrypa otaenbHblx PE okasbiBaeTcs
MOABMKHOM, TAK KaK OHH MOTYT KaK CyXaTh, TaK U PACIIUPATH CBOM KOMIIOHEHTHBI
cocTaB. AHTPOIIOHUMBI B UCIIAHCKUX (PPA3E0IOTNYECKUX €ANHHUIIAX MOI'YT HECTU KaK
MIOJIOKUTETIBHBIE, TAK M OTPULIATEIbHBIE KOHHOTaLMU. MHOr1a B COBpEMEHHOM HCIaH-
CKOM sI3bIKe (hpa3e0I0ru3Mbl KapJUHAIBHO MEHAIOT 3Ha4€HHE, OLIEHKY, IPHOOPETAIOT
UPOHUYECKUI OTTEHOK. DTO MO3BOJIAET yTBEP)KAATh, UTO MHOrue ucrnanckue OF c an-
TPOIIOHUMAaMH IIPETEPIEBAKOT IPArMATUYECKYHO SBOIIOLHIO.

3a cuer ayumo3uid (ppazeoIoru3MOB C AaHTPOIIOHUMAMH B COBPEMEHHOM HMCITaHCKOM
JMCKYpCE Pa3JIMYHBIX TUIIOB BBIPAXKAIOTCSI OLCHOUHBIC 3HAYCHUS: ICTETUYECKUE, UHTEI-
JIeKTyaJIbHbIE, STUYECKHE, YTO TO3BOJIIET C/AENaTh BHIBOJ O 3HAYMMOCTH (pa3eoIorus-
MOB C aHTPOTIOHUMaMH JJIsl HICIIAHCKON (hpa3eoIorniecKoil MOJIENN MHpa U AUCKYPCOB
Pa3IUYHBIX THUIIOB.
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WITH PERSONAL NAMES IN MODERN SPANISH

0.S. Chesnokova, E.A. Shkarban

Department of Foreign Languages
Peoples’ Friendship University of Russia
Miklukho-Maklaya str., 6, Moscow, Russia, 117198

The article deals with the structure, semantics and pragmatics of phraseological units with personal
names in modern Spanish and is concerned with their role in the Spanish phraseological world model.
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